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Studentka pomérné dikladné zpracovala téma tykajici se ohromného rozsifeni uziti
anglického jazyka pro komunikaci v dnesnim svéte, s ohledem na znacny ndriist vyznamu
angli¢tiny zejména v poslednich dvou desetiletich v disledku rozmachu informacnich
technologii. Cennou soucésti prace je autorc¢in vlastni vyzkum pouziti angli¢tiny a ndhledu na
tento sveétovy jazyk mezi nékolika sty ¢eskych ob¢ant nékolika vékovych kategorii.

V kapitole nazvané "Historical Development” se autorka opira o renomované dilo D. Crystala
a predstavuje geografické rozSiteni angli¢tiny ve svét¢ v dasledku kolonizace a
hospodaiského rozmachu Britdnie a USA. V kapitole “English Today” cituje rozliSeni
anglicky hovoftici populace na “inner, outer and expanding circles” podle B.B. Kachru a
sleduje dalsi aspekty dominance anglictiny v Evropé a ve svété.

Hlavni stat’ pridce se zabyvd enormnim uplatnénim anglictiny v rGznych oborech lidské
¢innosti (komunikace, informacni technologie, Skolstvi, véda apod.) obecné a podrobné&ji
popularitou vyuky angli¢tiny na Ceskych Skoldch pocinaje matefskymi. VIiv angli¢tiny na
lexikdlni stranku CeStiny a okrajové na dalsi jazyky s uvedenim nékolika desitek anglickych
vyrazu prejatych do obecného tizu tvoii obsah dalsi kapitoly hlavni ¢asti prace. Prizkum mezi
ceskymi studenty a uZzivateli angli¢tiny a jeho strucny rozbor a zavéry piedchdzi pomérné
kratkému shrnujicimu celkovému zéavéru prace.

Pravdépodobné by byvalo bylo vhodné v této praci objasnit v historickém pohledu termin
roz§itenim angliCtiny, tj. jak je sdm anglicky jazyk ovliviiovdn a zjednoduSovan v disledku
globdlniho rozsiteni, pfipadné piipomenout existenci zjednodusSené formy zvané “Globish”
apod. Autorka tohoto posudku musi vyjadrfit nesouhlas se zjednodusenym tvrzenim studentky
na str. 27, ze diive (v dob¢ Skolnich let nékterych dospélych respondentl) se angliCtina na
ceskych Skolach nevyucovala.

Luisa Pankova vladne velmi dobrou angli¢tinou, jak v oblasti slovni zdsoby, tak syntaxe, a
velmi dobfe ovlada dokonce i anglickou interpunkci. Text je koherentni a velice jasné clenény
do kapitol, ptfi ¢emz v zdvéru kazdé kapitoly je obsah struén€ shrnut a zdroven je
systematicky anoncovan zamér kapitoly nasledujici. Necetnd drobnd jazykova pochybeni se
vyskytla napf. v pouZiti vyrazii information, advertisement, countryside, to provide
(nevhodné spojeni pieces of information na str. 19 a 29, opakované advertisement namisto
advertising napt. na str. 18, provide namisto provide with na str. 25, people living in the
countryside namisto napf. outside big cities na str. 28, emigrants namisto immigrants na str.



9). Neni jasné, pro¢ je v praci slovo anglicism uvddéno vzdy s velkym pocate¢nim
pismenem.

Priace je podloZena citacemi z tiSténych i internetovych zdrojd, které jsou peclivé uvedeny
v bibliografii.

V préci neshleddvam zavazné nedostatky — autorka dostdla poZadavkim kladenym na KAJL
PedFUK na bakalarské prace.

V ptipad€, Ze autorka uvaZuje o navazujicim magisterském studiu, mohla by tuto praci
pojmout jako zdklad prace diplomni a v hlavni ¢asti se zabyvat pisobenim globalniho uZivani
angliCtiny na tento jazyk samotny a zvIasté pak analyzovat ndzory na akceptaci téchto zmén

odbornou a neodbornou vetejnosti, pfipadné na jejich moznou kodifikaci.

PredloZzenou bakaldfskou priaci pfijimam k obhajobé a vzhledem k témét bezchybné a
naprosto pfirozené¢ znéjici anglicting, jakoZ i k nebyvale rozsdhlému vlastnimu vyzkumu
navrhuji hodnoceni zndmkou 1.
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